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Αυτό  το  σύμβολο  προειδοποιεί  τον  χρήστη  για  επικίνδυνα  επίπεδα  τάσης  που  βρίσκονται  

εντός  του  περιβλήματος.

Επίσης,  εάν  είναι  τοποθετημένο  σε  ράφι,  αφαιρέστε  τα  μπροστινά  και  πίσω  καλύμματα  του  περιβλήματος  

ραφιών  και  αφήστε  κενό  ένα  πλήρες  χώρο  ραφιών  πάνω  από  τη  μονάδα.

  Κατά  τη  λειτουργία:  Διατηρήστε  τουλάχιστον  6  ίντσες  (15,25  cm)  ελεύθερου  χώρου  αέρα  γύρω  από  τη  

μονάδα  για  να  επιτρέπεται  ο  σωστός  αερισμός  και  ψύξη  της  μονάδας.  μην  φράζετε  τυχόν  αεραγωγούς  στο  

πλαίσιο  της  μονάδας.

  Το  καλώδιο  τροφοδοσίας  αυτού  του  προϊόντος  θα  πρέπει  να  αποσυνδέεται  από  την  πρίζα  όταν  μένει  

αχρησιμοποίητο  για  μεγάλο  χρονικό  διάστημα  ή  κατά  τη  διάρκεια  καταιγίδων.

Οι  ενισχυτές  και  τα  συστήματα  μεγαφώνων  Δ  Fender®  είναι  ικανά  να  παράγουν  πολύ  υψηλά  επίπεδα  ηχητικής  

πίεσης  που  μπορεί  να  προκαλέσουν  προσωρινή  ή  μόνιμη  βλάβη  της  ακοής.  Να  είστε  προσεκτικοί  όταν  

ρυθμίζετε  και  ρυθμίζετε  τα  επίπεδα  έντασης  ήχου  κατά  τη  χρήση.

  Αποσυνδέστε  το  καλώδιο  τροφοδοσίας  πριν  καθαρίσετε  το  εξωτερικό  της  μονάδας  (χρησιμοποιήστε  μόνο  

ένα  υγρό  πανί).  Περιμένετε  μέχρι  να  στεγνώσει  τελείως  η  μονάδα  πριν  τη  συνδέσετε  ξανά  στο  ρεύμα.

συνιστάται  από  τον  κατασκευαστή.

  Αυτό  το  προϊόν  πρέπει  να  χρησιµοποιείται  µόνο  µε  καρότσι  ή  βάση

αυτή  η  μονάδα  σε  βροχή  ή  υγρασία.

μόνο  εξειδικευμένο  προσωπικό.

  ΠΡΟΣΟΧΗ:  Δεν  υπάρχουν  εξαρτήματα  που  μπορούν  να  επισκευαστούν  από  το  χρήστη  μέσα,  ανατρέξτε  στο  σέρβις

  Προστατέψτε  το  καλώδιο  τροφοδοσίας  από  τσιμπήματα  ή  τριβή.

  ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ:  Για  να  αποφύγετε  τον  κίνδυνο  ζημιάς,  πυρκαγιάς  ή  ηλεκτροπληξίας,  μην  το  εκθέτετε

  Συνδέστε  το  καλώδιο  τροφοδοσίας  μόνο  σε  γειωμένη  υποδοχή  AC  σύμφωνα  με  τις  ονομασίες  τάσης  και  

συχνότητας  που  αναφέρονται  στην  ενότητα  INPUT  POWER  στο  πίσω  πλαίσιο  αυτού  του  προϊόντος.

  Αυτό  το  προϊόν  µπορεί  να  είναι  εξοπλισµένο  µε  πολωµένο  βύσµα  (η  µία  λεπίδα  φαρδύτερη  από  την  άλλη).  

Αυτό  είναι  ένα  χαρακτηριστικό  ασφαλείας.  Εάν  δεν  μπορείτε  να  τοποθετήσετε  το  φις  στην  πρίζα,  

επικοινωνήστε  με  έναν  ηλεκτρολόγο  για  να  αντικαταστήσει  την  παλιά  σας  πρίζα.  Μην  παραβιάζετε  τον  

σκοπό  ασφαλείας  αυτού  του  βύσματος.

μονάδα.

  Μην  στάζεις  ούτε  πιτσιλάς  υγρά  και  μην  τοποθετείς  δοχεία  γεμάτα  υγρά  επάνω

  Διαβάστε,  διατηρήστε  και  ακολουθήστε  όλες  τις  οδηγίες.  Προσέξτε  όλες  τις  προειδοποιήσεις.

  Αυτό  το  προϊόν  πρέπει  να  βρίσκεται  µακριά  από  πηγές  θερµότητας  όπως  καλοριφέρ,  καταγραφείς  

θερµότητας  ή  άλλα  προϊόντα  που  παράγουν  θερµότητα.

  Αυτό  το  προϊόν  πρέπει  να  επισκευάζεται  από  εξειδικευµένο  προσωπικό  σέρβις  όταν:  το  καλώδιο  

τροφοδοσίας  ή  το  βύσµα  έχει  καταστραφεί.  ή  έχουν  πέσει  αντικείμενα  ή  έχει  χυθεί  υγρό  πάνω  στο  προϊόν.  

ή  το  προϊόν  έχει  εκτεθεί  στη  βροχή.  ή  το  προϊόν  δεν  φαίνεται  να  λειτουργεί  κανονικά  ή  παρουσιάζει  

σημαντική  αλλαγή  στην  απόδοση·  ή  το  προϊόν  έχει  πέσει  ή  το  περίβλημα  έχει  υποστεί  ζημιά.

Αυτό  το  σύμβολο  συμβουλεύει  το  χρήστη  να  διαβάσει  όλη  τη  συνοδευτική  βιβλιογραφία  για  

την  ασφαλή  λειτουργία  της  μονάδας.



Consignes  de  Sécurité  ImportantesΣημαντικές  οδηγίες  του  Seguridad

  Este  producto  solo  debería  ser  usado  con  un  soporte  o  bastidor  que

aparato.

  ΠΡΟΦΥΛΑΞΗ:  Para  evitar  daños,  incendios  o  descargas  eléctricas,  no  permita  
que  este  aparato  quede  expuesto  a  la  lluvia  o  la  humedad.

Ce  symbole  prévient  l'utilisateur  de  tensions  électriques  dangereuses  
présentes  dans  l'appareil.

  Ce  produit  doit  être  éloigné  des  sources  de  chaleur  comme  les  radiateurs,  ou  
de  toute  autre  source  degageant  de  la  chaleur.

  Si  vous  n'utilisez  pas  ce  produit  pendant  longtemps  ou  en  cas

Lisez,  respectez  et  conservez  les  οδηγίες.

  Desconecte  el  cable  de  corriente  cuando  vaya  a  limpiar  la  superficie  exterior  de  
este  aparato  (χρήση  solo  un  trapo  ligeramente  húmedo).

  Si  ce  produit  est  équipé  d'une  borne  de  terre,  veillez  à  la  conserver.

  Les  amplificateurs  Fender®  peuvent  produire  des  niveaux  sonores  très  élevés  
pouvant  προκαλέσει  des  dommages  à  votre  audition  και  celle  des  tiers.  Réglez  
le  volume  avec  moderation.

Este  símbolo  advierte  al  usuario  de  que  debería  leer  todos  los  
documentos  que  acompañan  a  este  aparato  para  un  manejo  seguro  
del  mismo.

  Deje  un  espacio  libre  de  al  menos  6  pulgadas  (15,24  cm)  por  detrás  de  esta  
unidad  para  permitir  una  correcta  ventilación  y  refrigeración  de  la  misma.

  Protégez  le  cordon  secteur  pour  qu'il  ne  soit  pas  pincé  ou  pour  éviter

  Desconecte  el  cable  de  alimentación  de  este  aparato  de  la  salida  cuando  no  lo  
vaya  a  usar  durante  un  largo  tiempo  o  durante  las  tormentas  eléctricas.

  Los  amplificadores  Fender®  son  capaces  de  producir  niveles  de  presión  sonora  
muy  elevados  que  pueden  provocar  daños  temporales  o  permanentes  en  el  
oído.  Ajuste  los  niveles  de  volumen  con  cuidado  cuando  use  este  aparato.

Este  símbolo  advierte  al  usuario  de  la  presencia  de  niveles  peligrosos  
de  voltaje  dentro  de  la  carcasa  del  aparato.

  Συνδέστε  το  καλώδιο  de  corriente  solo  a  una  salida  de  corriente  con  toma  de  

tierra  y  cuyo  voltaje  y  frecuencia  se  ανταποκρινόμενος  con  lo  indicado  en  la  
etiqueta  INPUT  POWER  que  está  en  el  panel  trasero  de  este  aparato.

  Evite  que  el  cable  de  alimentación  pueda  quedar  aplastado  o  muy

  Lea,  conserve  y  siga  lo  indicado  en  las  instrucciones.  Παρατηρήστε  todas  las  
advertencias.

  Déconnectez  le  cordon  de  la  prize  secteur  avant  de  nettoyer  l'extérieur  de  
l'appareil  (χρησιμοποιώντας  τη  μοναδικότητα  της  υγρασίας).

  Este  aparato  debería  ser  revisado  por  el  servicio  técnico  oficial  cuando:  El  cable  
de  alimentación  o  el  enchufe  se  hayan  dañado;  o  se  hayan  introducido  objetos  
o  líquidos  dentro  del  producto;  o  este  aparato  haya  quedado  expuesto  a  la  
lluvia;  o  el  producto  dé  muestras  de  no  funcionar  correctamente  o  se  παρατηρώ  
un  evidente  cambio  en  su  rendimiento;  o  el  aparato  haya  caído  al  suelo  o  su  

carcasa  se  haya  dañado.

  Este  aparato  puede  que  esté  equipado  con  un  enchufe  polarizado  (unbore  más  
ancho  que  el  otro).  Esto  es  una  medida  de  seguridad.  Si  no  lo  puede  introducir  
en  su  salida  de  corriente,  póngase  en  contacto  con  un  electricista  para  que  le  
sustituya  su  salida  anticuada.  Nunca  cambie  el  enchufe  del  aparato  ya  que  esto  
anularía  el  sistema  de  seguridad.

Ce  symbole  conseille  à  l'utilisateur  de  lire  les  οδηγίες  fournies  pour  
éviter  tout  danger  d'utilisation  du  produit.

  ΠΡΟΣΟΧΗ :  Pour  éviter  tout  dommage,  risque  d'incendie  ou  d'électrocution,  ne  
pas  exposer  cet  appareil  à  la  pluie  ou  à  l'humidité.

  Veillez  à  laisser  un  vide  d'au  moins  15  cm  derrière  l'appareil  pour  assurer  sa  
ventilation  et  son  refroidisement.

  Ce  produit  ne  doit  être  utilisé  qu'avec  un  chariot  de  transport  ou  un  support  
préconisé  par  le  fabricant.

haya  sido  recomendado  por  el  propio  fabricante.

Respectez  toutes  les  mises  en  garde.

  No  derrame  líquidos,  ni  coloque  objetos  que  los  contengan  sobre  este

  ΠΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ:  Dentro  de  este  aparato  no  hay  piezas  susceptibles  de  ser  
reparadas  por  el  usuario;  dirija  cualquier  reparación  solo  al  servicio  técnico  
oficial.

Antes  de  volver  a  conectar  el  cable  de  corriente,  espere  hasta  que  la  unidad  
esté  completamente  seca.

Το  Cettebore  de  terre  διασφαλίζει  την  προστασία  των  ψηφοφόρων.  Si  les  
prises  murales  ne  sont  pas  équipées  de  la  terre,  contactez  un  électricien  et  
faites  les  changer.

d'orage,  débranchez  le  cordon  du  secteur.

  ΠΡΟΣΟΧΗ :  Ce  produit  ne  content  aucune  pièce  pouvant  être  remplacée  par  
l'utilisateur.  Les  réparations  doivent  être  confiées  à  un  προσωπικό  προσόντα  
μοναδικότητα.

  Debería  situar  este  aparato  lejos  de  fuentes  de  calor  como  radiadores,  hornos,  
calentadores  u  otros  aparatos  que  produzcan  calor.

que  les  personnes  marchent  dessus.

  Ce  produit  doit  être  réparé  par  un  personnel  qualifié  lorsque :  Le  cordon  ou  
l'embase  secteur  sont  endommagés;  Un  objet  ou  un  liquide  s'est  infiltré  dans  
le  produit;  Le  produit  a  été  exposé  à  la  pluie;  Le  produit  ne  semble  pas  
fonctionner  correctement  ou  dénote  une  baisse  de  performances;  Le  produit  
est  tombé  ou  son  boîtier  a  été  endommagé

  Ne  pas  projeter  de  liquides  sur  le  produit.  Ne  pas  poser  de  récipients  contenant  
un  liquide  sur  l'appareil.

  Utilisez  uniquement  le  cordon  secteur  fourni.  Utilisez  une  connexion  secteur  
pourvue  d'une  mise  à  la  terre.  Veillez  à  ce  que  la  tension  secteur  et  la  fréquence  
de  votre  zone  géographique  ανταποκριτής  à  celles  indiquées  sous  la  sérigraphie  
INPUT  POWER  située  en  face  arrière.

Attendez  que  le  produit  soit  complètement  sec  avant  de  le  replacer  sous  tension.

retorcido.



Istruzioni  Importanti  di  Sicurezza W  ichtige  Sicherheitsvorkehrungen

  Dieses  Produkt  sollte  von  qualifiziertem  Wartungspersonal  gewartet  
werden,  wenn:  Netzkabel  oder  Netzstecker  beschädigt  wurden  
oder;  Objekte  oder  Flüssigkeiten  ins  Produkt  gelangt  sind  oder;  das  
Produkt  dem  Regen  ausgesetzt  war  oder;  das  Produkt  nicht  normal  
funktioniert  oder  sein  Betrieb  sich  deutlich  verändert  hat  oder;  das  
Produkt  fallen  gelassen  wurde  oder  das  Gehäuse  beschädigt  wurde.

  Posizionare  l'apparecchio  lontano  da  fonti  di  calore  come  radiatori,  
diffusori  di  aria  calda,  o  comunque  altri  apparecchi  che  producono  
calore.

Dieses  Symbol  warnt  Sie  vor  gefährlichen  Spannungen  im  
Innenraum  des  Gehäuses.

Se  impossibilitati  ad  inserirlo  nella  presa,  contattare  un  elettricista  
per  la  sostituzione  della  vostra  presa  elettrica.  Non  annullare  la  
finalità  di  sicurezza  di  questo  dispositivo  eliminandolo.

  Verschütten  Sie  keine  Flüssigkeiten  und  stellen  Sie  keine  Behälter  
mit  Flüssigkeit  auf  das  Gerät.

  Lesen,  befolgen  und  bewahren  Sie  alle  Anweisungen  auf.  Beachten  
Sie  alle  Warnungen.

  ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ:  Um  Beschädigungen,  Brände  oder  Stromschläge  
zu  verhindern,  setzen  Sie  das  Gerät  weder  Regen  noch  Feuchtigkeit

  Dieses  Produkt  sollte  nur  mit  den  vom  Hersteller  empfohlenen

  Leggere,  conservare  ed  attenersi  alle  istruzioni,  specialmente  alle  
comunicazioni  di  avvertimento.

  Ziehen  Sie  den  Netzstecker,  bevor  Sie  die  Geräte-Oberfläche  säubern  
(nur  feuchtes  Tuch).  Warten  Sie,  bis  das  Gerät  völlig  trocken  ist,  
bevor  Sie  es  wieder  ans  Netz  anschließen.

  Proteggere  il  cavo  di  alimentazione  al  fine  di  evitare  abrasioni,

  Fender®  Verstärker  können  sehr  hohe  Schalldruckpegel  erzeugen,  
die  zu  vorübergehenden  oder  dauerhaften  Hörschäden  führen  
können.  Gehen  Sie  beim  Einstellen  der  Pegel  vorsichtig  vor.

Questo  simbolo  indica  la  presenza  di  tensione  pericolosa  
all'interno  della  cassa.

  Lasciare  uno  spazio  libero  dietro  all'apparecchio  di  almeno  15,24  
cm  permettere  una  giusta  ventilazione  e  raffreddamento  
dell'apparecchio.

  Dotare  questo  apparecchio  unicamente  di  carrello  o  supporto  
raccomandati  dal  produttore.

  ATTENZIONE:  Non  esporre  l'apparecchio  a  pioggia  o  umidità,  al  fine  
di  evitare  pericoli  di  danneggiamento,  incendio,  o  scosse  elettriche.

  Stellen  Sie  das  Produkt  in  ausreichender  Entfernung  von  
Wärmequellen,  wie  Heizkörpern,  Wärme-klappen  oder  anderen  
Geräten  auf,  die  Hitze  erzeugen.

  ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ:  L'apparecchio  non  contiene  al  suo  interno  dispositivi  
finalizzati  all'utilizzo  dello  stesso.  Επιβεβαίωση  ενός  προσωπικού  
πιστοποιητικού.

  Das  Netzkabel  darf  nicht  geknickt  oder  abgeschürft  werden.

Dieses  Symbol  fordert  Sie  zum  Lesen  der  Begleittexte  für  
einen  sicheren  Gerätebetrieb  auf.

  Verbinden  Sie  das  Netzkabel  nur  mit  einer  geerdeten  Netzsteckdose  
entsprechend  den  Spannungs-  und  Frequenz-Nennwerten,  die  
unter  INPUT  POWER  auf  der  Produktrückseite  angegeben  sind.

  Per  fornire  maggiore  sicurezza,  questo  apparecchio  può  essere  
dotato  di  spina  polarizzata  (uno  spinotto  piatto  più  largo  dell'altro).

  Das  Netzkabel  des  Produkts  sollte  bei  längerem  Nichtgebrauch  
oder  bei  Gewittern  aus  der  Netzsteckdose  gezogen  werden.

  La  manutenzione  dell'apparecchio  dovrà  essere  affidata  a  tecnici  
specializzati  nei  seguenti  casi:  danneggiamento  del  cavo  di  
alimentazione,  caduta  di  oggetti  o  liquidi  sull'apparecchio,  
esposizione  dell'apparecchio  an  funrecchio  all  zioni  alterate,  caduta  
dell  'apparecchio  o  cassa  danneggiata.

Questo  simbolo  indica  l'importanza  per  l'utilizzator  della  
lettura  di  tutta  la  documentazione  allegata  al  prodotto,  
finalizzata  all'utilizzo  sicuro  del  dispositivo.

aus.

Wagen  oder  Ständern  benutzt  werden.

  VORSICHT:  Die  inneren  Bauteile  können  nur  von  qualifiziertem  
Fachpersonal  gewartet  werden.

  Lassen  Sie  hinter  dem  Gerät  mindestens  15,24  cm  (6”)  Freiraum,  
um  eine  ausreichende  Belüftung  und  Kühlung  sicherzustellen.

  Effettuare  il  collegamento  dell'apparecchio  ad  una  presa  idonea  CA  
munita  di  messa  a  terra  e  con  caratteristiche  di  tensione  e  di  
frequenza  corrispondenti  ai  valori  indicati  sul  retro  dell'apparecchio  
alla  voce  INPUT  POWER.

strappi  o  schiacciamento  dello  stesso.

  Proteggere  l'apparecchio  da  schizzi  e  gocciolamenti  e  non  
appoggiare  contenitori  di  liquidi  sull'apparecchio  stesso.

  Gli  amplificatori  Fender®  sono  in  grado  di  produrre  elevati  livelli  di  
pressione  acustica  (SPL)  in  grado  di  causare  danni  temporanei  o  
permanenti  all'udito.  Fare  quindi  attenzione  durante  la  regolazione  
del  livello  acustico  in  fase  di  utilizzo.

  Prima  di  effettuare  la  pulizia  della  scatola  esterna  dell'apparecchio,  
scollegare  il  cavo  di  alimentazione  dalla  presa  (utilizzare  solamente  
un  panno  umido).  Prima  di  ricollegare  l'apparecchio  alla  presa,  
assicurarsi  che  il  dispositivo  sia  completamente  asciutto.

  Dieses  Produkt  ist  eventuell  mit  einem  polarisierten  Stecker  
(unterschiedlich  breite  Pole)  ausgerüstet.  Dies  ist  eine  
Sicherheitsfunktion.  Wenn  der  vorhandene  Stecker  nicht  in  Ihre  
Steckdose  past,  lassen  Sie  die  veraltete  Steckdose  von  einem  
Elektriker  ersetzen.  Setzen  Sie  die  Sicherheitsfunktion  des  Steckers  
nicht  außer  Kraft.

  Nel  corso  di  tempeste  elettriche  o  in  caso  di  prolungati  periodi  di  
inattività,  scollegare  il  cavo  di  alimentazione  dalla  presa.



Instruções  Importantes  de  Segurança

Seja  prudente  ao  definir  e  ajustar  os  níveis  de  volume  durante  a  
utilização.

  Συνδέστε  το  cabo  de  força  somente  à  uma  saída  de  corrente  
com  terminal  de  terra  e  cujas  voltagem  e  freqüência  matcham  
ao  indicado  no  INPUT  POWER  no  Painel  traseiro  deste  produto.

  Desconecte  o  cabo  de  energia  antes  de  limpar  a  superfície  exterior  
deste  aparelho  (χρήση  um  pano  úmido  somente).  Espere  até  que  
esteja  completamente  seco  para  reconecta-lo.

  Este  aparelho  pode  estar  equipado  com  um  plug  polarizado  
(uma  extremidade  mais  larga  que  a  outra).  Esta  é  uma  medida  
de  segurança.  Se  você  não  conseguir  inserir  o  plug  na  saída,  
entre  em  contato  com  um  eletricista  para  substituir  sua  saída  ultrapassada.

  Este  aparelho  deve  ser  revisado  por  técnicos  especializados  quando:  
o  cabo  de  alimentação  ou  o  plug  forem  danificados;  objetos  caírem  
sobre  ele  ou  líquidos  forem  derramados  no  aparelho;  ou  o  produto  
tiver  sido  exposto  à  chuva;  ou  o  produto  não  parecer  operar  
corretamente  ou  se  for  observada  alguma  alteração  evidente  em  
sua  performance;  ou  se  o  aparelho  for  derrubado,  ou  a  caixa  danificada.

Este  símbolo  adverte  o  usuário  de  que  toda  literatura  que  
vem  acompanhada  deste  aparelho  deverá  ser  lida  para  um  
manuseio  seguro  do  mesmo.

  Não  derrame  ou  espirre  líquidos,  nem  coloque  objetos  que  os  
contenham  sobre  este  aparelho.

  Evite  que  o  cabo  de  alimentação  fique  retorcido  ou  esmagado.

  Desconecte  o  cabo  de  alimentação  deste  aparelho  da  saída  quando  
este  não  for  ser  utilizado  durante  um  longo  período  de  tempo  ou  
durante  tempestades  elétricas.

  Leia,  conserve  na  memória  e  siga  todas  ως  instruções.  Παρατηρήστε  τα  
todas  ως  advertências.

  Este  produto  deve  estar  localizado  longe  de  fontes  de  calor  tais  como  
radiadores,  aquecedores  ou  outros  aparelhos  que  produzam  calor.

  Este  produto  deve  ser  usado  somente  com  um  suporte  ou  carreta  que  
tenham  sido  recomendados  pelo  próprio  fabricante.

  AVISO:  Manutenção  e/ou  reparo  de  quaisquer  partes  integrantes  
desde  produto  não  devem  ser  realizadas  por  usuários,  campinhe  
o  serviço  somente  a  tecnicos  especializados.

  Os  sistemas  de  amplificadores  e  auto-falantes  Fender®  têm  
capacidade  para  produzir  altíssimos  níveis  de  pressão  de  som  os  
quais  podem  causar  perda  temporária  ou  permanente  de  audição.

  ADVERTÊNCIA:  Para  evitar  danos,  incêndio  ou  choque  elétrico,  não  
permita  que  este  aparelho  seja  exposto  à  chuva  ou  umidade.

Não  anule  o  propósito  de  segurança  deste  βύσμα.

  Durante  a  operação:  Mantenha  pelo  menos  6  polegadas  (15,25cm)  
de  espaço  livre  por  detrás  desta  unidade  para  permitir  uma  correta  
ventilação  e  refrigeração  da  mesma.

Este  símbolo  adverte  o  usuário  da  presença  de  níveis  
perigosos  de  voltagem  dentro  da  caixa.
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•  Δοκιμασμένη  απόδοση  και  ταιριαστή  GT6L6B  Fender®Ο  νέος  σας  ενισχυτής  Blues  Deluxe  προσφέρει  παγκόσμιας  κλάσης

•  Έξοδος  40  watt  σε  4Ω  ή  8Ω  •  Ο  προενισχυτής  

και  ο  ενισχυτής  ισχύος  όλων  των  σωλήνων  παρέχουν  αρμονικά  πλούσια  

παραμόρφωση  και  δυναμική  ευαίσθητη  στην  αφή  •  Τα  επιλεγμένα  

κανάλια  προσφέρουν  αστραφτερούς  καθαρούς  και  υψηλής  απολαβής  τόνους  που  

τροφοδοτούνται  από  τρεις  σωλήνες  προενισχυτή  12AX7

•  Ο  ποδοδιακόπτης  δύο  κουμπιών  (περιλαμβάνεται)  επιτρέπει  την  απομακρυσμένη  

επιλογή  καναλιού  και  την  ενεργοποίηση-απενεργοποίηση  Reverb  •  

Έξοδος  προενίσχυσης  πολλαπλών  λειτουργιών /  Ενισχυτής  ισχύος  στις  

υποδοχές  •  Η  υποδοχή  εξωτερικού  ηχείου  επιτρέπει  προαιρετικές  συστοιχίες  ηχείων

Ήχος  Fender®  και  ποιότητα  Fender®  παγκόσμιων  προδιαγραφών : Groove  Tubes™

Σας  ευχαριστούμε  που  επιλέξατε  το  FenderΣας  ευχαριστούμε  που  επιλέξατε  το  Fender®
—Τόνος,  Παράδοση  και  Καινοτομία—από  το  1946

F.  DRIVE  -  Ρυθμίζει  την  ένταση  του  προενισχυτή  και  το  επίπεδο  παραμόρφωσης  του  καναλιού  
Drive.

P.  ΔΙΑΚΟΠΤΗΣ  POWER  -  Ενεργοποιεί-απενεργοποιεί  το  Blues  Deluxe.

A.  ΕΙΣΟΔΟΣ  1  -  Συνδέστε  την  πρίζα  για  τις  περισσότερες  κιθάρες.

Drive—χρησιμοποιήστε  τα  στοιχεία  ελέγχου  DRIVE  {F}  και  MASTER  {G}

N.  ΕΝΔΕΙΞΗ  ΙΣΧΥΟΣ  -  Ανάβει  όταν  το  Blues  Deluxe  είναι  ενεργοποιημένο.  Ξεβιδώστε  το  

κόκκινο  κάλυμμα  με  κόσμημα  για  πρόσβαση  στον  λαμπτήρα  (τύπου  T47)  για  

αντικατάσταση.

(1)  Βρόχος  εφέ  -  Συνδέστε  το  PREAMP  OUT  στην  είσοδο  εφέ  σας  και  το  POWER  AMP  IN  

στην  έξοδο  εφέ.

Δ.  ΕΝΔΕΙΞΗ  ΚΑΝΑΛΙΟΥ  -

B.  ΕΙΣΟΔΟΣ  2  -  Είσοδος  χαμηλότερης  ευαισθησίας  (–6dB  μικρότερη  από  INPUT  1),  που  παρέχει  

καθαρότερη  απόκριση  με  όργανα  υψηλής  απόδοσης  ή  πιο  σκούρο  τόνο  με  «παθητικά»  

όργανα.

το  κόκκινο

Κανονικός

Το  κανάλι  Drive  είναι  ενεργό

Γ.  ΕΠΙΛΟΓΗ  ΚΑΝΑΛΙΟΥ  -  Πατήστε  για  εναλλαγή  καναλιών:

O.  STANDBY  -  Ενεργοποιήστε  την  κατάσταση  αναμονής  αντί  να  απενεργοποιήσετε  το  ρεύμα  

κατά  τη  διάρκεια  σύντομων  διαλειμμάτων  για  να  διατηρήσετε  τα  σωληνάρια  ζεστά  και  

έτοιμα  για  παιχνίδι.  μεταβείτε  σε  κατάσταση  αναμονής  πριν  ενεργοποιήσετε  την  

τροφοδοσία  —  και  παραμείνετε  σε  κατάσταση  αναμονής  για  30  δευτερόλεπτα  μετά  την  

ενεργοποίηση  της  τροφοδοσίας.  Αυτές  οι  διαδικασίες  θα  παρατείνουν  τη  διάρκεια  ζωής  

των  σωλήνων  του  ενισχυτή  σας.

Χρησιμοποιήστε  θωρακισμένα  καλώδια  οργάνων  με  PREAMP  OUT  και  

POWER  AMP  IN.  Και  οι  δύο  υποδοχές  βρίσκονται  πριν  από  το  Reverb  και  το  Presence  

στη  διαδρομή  του  σήματος.

L.  ΕΞΟΔΟΣ  ΠΡΟΕΞΟΔΟΥ /  ΕΙΣΟΔΟΣ  ΕΝΙΣΧΥΤΗ  ΡΕΥΜΑΤΟΣ  -

G.  MASTER  -  Μια  τελική  ρύθμιση  για  τη  συνολική  ένταση  του  καναλιού  Drive.  Αφού  ορίσετε  

το  επίπεδο  DRIVE  {F},  χρησιμοποιήστε  το  MASTER  για  να  κανονικοποιήσετε  την  ένταση  
του  καναλιού  Drive.

Κανονικό—χρησιμοποιήστε  το  στοιχείο  ελέγχου  VOLUME  {E}

E.  VOLUME  -  Ρυθμίζει  την  ένταση  του  καναλιού  Normal.

J.  PRESENCE  -  Ρυθμίζει  τα  χαρακτηριστικά  εξαιρετικά  υψηλού  τόνου  μετά  το  στάδιο  

παραμόρφωσης  προενισχυτή,  παράγοντας  μια  ειδική  λάμψη  υψηλής  συχνότητας.

(2)  Πολλαπλοί  ενισχυτές  -  Συνδέστε  το  PREAMP  OUT  στην  κύρια  μονάδα  στο  POWER  

AMP  IN  στη  βοηθητική  μονάδα.  Η  κύρια  μονάδα  χρησιμοποιείται  για  τον  έλεγχο  της  

βοηθητικής  μονάδας,  εκτός  από  το  Reverb  και  το  Presence  που  παραμένουν  ενεργά  σε  
κάθε  μονάδα.

Μακριά  από

H.  NORMAL/BRIGHT  -  Ενισχύει  την  απόκριση  σε  υψηλές  συχνότητες.

K.  REVERB  -  Προσαρμόζει  το  επίπεδο  Reverb.

Εάν  χρησιμοποιούνται  και  οι  δύο  είσοδοι  ταυτόχρονα,  οι  ευαισθησίες  τους  γίνονται  
πανομοιότυπες.

Το  κανονικό  κανάλι  είναι  ενεργό

Φωτεινό  (ενίσχυση)

I.  ΜΕΣΑΙΟ/ΜΠΑΣΟ/ΠΡΙΜΟΣ  -  Ρυθμίζει  τα  χαρακτηριστικά  του  τόνου  μεσαίας/χαμηλής/

υψηλής  συχνότητας,  αντίστοιχα.

(3)  Εγγραφή  ή  Ενίσχυση  -  Συνδέστε  το  PREAMP  OUT  στην  είσοδο  του  εξοπλισμού  ήχου.

M.  ΠΟΔΙΑΚΟΠΤΗΣ  -  Συνδέστε  τον  παρεχόμενο  ποδοδιακόπτη  για  να  ενεργοποιήσετε  την  

απομακρυσμένη  εναλλαγή  καναλιού  και  αντήχησης.  Όταν  συνδεθεί,  ο  ποδοδιακόπτης  

παρακάμπτει  τα  αντίστοιχα  χειριστήρια  του  πίνακα.  ΣΗΜΕΙΩΣΗ:  Χρησιμοποιήστε  μη  

θωρακισμένο  καλώδιο  ηχείων  αντί  για  καλώδιο  οργάνων  για  τη  σύνδεση  του  

ποδοδιακόπτη.

Blues  Deluxe  Ενισχυτής

Πάνω  Πάνελ

f  ender .  com



Πίσω  πίνακας

Προδιαγραφές

*"Ανοιχτό"  βύσμα  (χωρίς  ηχεία)

χρωματικά  κωδικοποιημένο  ζευγάρι.  Κατά  την  αντικατάσταση  αυτών

ΥΨΟΣ:  18,75  ίντσες  (47,6  εκ.)

οι  διαμορφώσεις  πρέπει  πάντα  να  είναι  συνδεδεμένες  με  το  δικό  σας

ΙΣΧΥΟΣ  ΕΝΙΣΧΥΣ  ΣΕ  ΑΝΤΙΜΕΤΑΣΗ:

Υ.  ΣΤΑΘΕΡΟΠΟΙΗΤΗΣ  ΣΩΛΗΝΑΣ  ΠΡΟΕΜΠΑΣΗΣ  -

PR  658

Αντικαταστήστε  μια  καμένη  ασφάλεια  μόνο  με  τον  τύπο  και  την  ονομαστική  τιμή

2232206000  (230V,  50Hz)  EUR

ΟΜΙΛΗΤΗΣ:

ΑΝΤΙΣΤΑΣΕΙΣ  ΕΙΣΟΔΟΥ:

Ένα  ηχείο  12",  8  ohm  Fender®  Re-issue  Gold  Label  (0037617000)

προσαρμογή.  Δείτε  τις  προδιαγραφές  παρακάτω  για  χρωματική  κωδικοποίηση

1  MΩ  (Είσοδος  1) /  136  kΩ  (Είσοδος  2)

Οι  προδιαγραφές  του  προϊόντος  υπόκεινται  σε  αλλαγές  χωρίς  προειδοποίηση.

Τρία  12AX7  (0023572000)

X.  FENDER®/GROOVE  TUBES™  GT6L6B  -  Το

αναπτύσσονται  κανονικά  με  την  πάροδο  του  χρόνου.  Ο  σταθεροποιητής  μπορεί  να  χρησιμοποιηθεί

2232207000  (100V,  50Hz)  JPN

Deluxe  ενισχυτής.

2232204000  (230V,  50Hz)  UK

ΑΣΦΑΛΕΙΑ  ΗΛΕΚΤΡΙΚΗ:

αντιστοιχίζονται  στην  απόδοση  και  επισημαίνονται  ως  α

40W  σε  8Ω  ή  4Ω  σε  5%  THD

49,5  λίβρες  (22,5  κιλά)

U.  FUSE  -  Προστατεύει  τον  ενισχυτή  από  ηλεκτρικές  βλάβες.

ΑΡΙΘΜΟΙ  ΜΕΡΟΣ:

Ασφάλεια  3A  250V  (εκδόσεις  100V  και  120V)

Εσωτερική  8Ω  +  Εξωτερική  8Ω

ΕΞΟΔΟΣ  ΙΣΧΥΟΣ:

τα  πρωτότυπα.  Διαφορετικά,  μπορεί  να  χρειαστεί  προκατάληψη  σωλήνα

T.  ΚΑΛΩΔΙΟ  ΡΕΥΜΑΤΟΣ  -  Συνδέστε  το  καλώδιο  ρεύματος

2232205000  (220V,  50Hz)  ARG

54  kΩ

όταν  εισάγεται  ένα  βύσμα  στην  υποδοχή  του  κύριου  ηχείου.

ελαχιστοποιήστε  τα  μικροφωνικά  σωλήνων  που

αναγράφεται  στον  πίσω  πίνακα  του  ενισχυτή  Blues  Deluxe.

μπορεί  να  βλάψει  τον  ενισχυτή  σας.)

Δύο  Fender®  Groove  Tube™  GT6L6B  (Κόκκινο=0994401102;  Λευκό=0994401202  Μπλε=0994401302)

με  όλους  τους  σωλήνες  προενισχυτή  που  είναι  συμβατοί  με  το  Blues  σας

2232201000  (110V,  60Hz)  TW

που  έχουν  τις  ίδιες  ετικέτες  κόκκινου,  λευκού  ή  μπλε  χρώματος  με

ΑΠΑΙΤΗΣΗ  ΙΣΧΥΟΣ:

ΤΥΠΟΣ:

180  W

2232203000  (240V,  50Hz)  AUS

200  mV  για  ψαλιδισμα

W.  ΕΞΩΤΕΡΙΚΟ  ΗΧΕΙΟ  -  Αυτή  η  υποδοχή  μπορεί  να  χρησιμοποιηθεί  μόνο

εγκατασταθεί  γύρω  από  τους  σωλήνες  προενισχυτή  για  να

ΒΑΘΟΣ:  10,5  ίντσες  (26,7  cm)

ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ:

ΕΝΙΣΧΥΣΗΣ  ΕΝΙΣΧΥΣΗΣ  ΣΕ  ΕΥΑΙΣΘΗΣΙΑ:

Ασφάλεια  1,6A  250V  (εκδόσεις  230V  και  240V)

V.  ΚΥΡΙΟ  ΗΧΕΙΟ  -  Ένα  από  τα  3  ηχεία

+  Εξωτερικό  4Ω

ΠΛΑΤΟΣ:  23,5  ίντσες  (59,7  cm)

ΣΩΛΗΝΕΣ:

σύμφωνα  με  τις  ονομασίες  τάσης  και  συχνότητας

Blues  Deluxe  όταν  είναι  ενεργοποιημένο.  (Ενεργοποίηση  χωρίς  ηχεία

2232209000  (220V,  60Hz)  ROK

ΠΟΔΙΑΚΟΠΤΗΣ:

σωλήνες,  συνιστούμε  να  επιλέξετε  νέους  σωλήνες

Εσωτερική  8Ω

ΒΑΡΟΣ:

Ένας  σταθεροποιητής  που  απορροφά  τους  κραδασμούς  είναι

1,5  kΩ  Μέγ

2232200000  (120V,  60Hz)  ΗΠΑ

που  καθορίζεται  στη  θήκη  ασφαλειών.

σωλήνες  εξόδου  στον  ενισχυτή  Blues  Deluxe

ΠΡΟΕΝΙΣΧΥΣΗ  ΕΞΟΔΟΥ  ΑΝΤΙΣΤΑΣΗ:

Κουμπί  2:  Channel,  Reverb  (0028122000)

αριθμούς  ανταλλακτικών  σωλήνων.

V.  W.

*
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Άλλα  εμπορικά  σήματα  είναι  ιδιοκτησία  των  αντίστοιχων  κατόχων  τους.

CORONA,  ΚΑΛΙΦΟΡΝΙΑ  Η.Π.Α

Πνευματικά  δικαιώματα  ©  2005.  Με  την  επιφύλαξη  παντός  δικαιώματος. P/N  065562  REV  B

Τα  Fender®  και  Blues  Deluxe™  είναι  εμπορικά  σήματα  της  FMIC.
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